
Глава 11. Битва у холма Солус. Часть 3

В отдалении взрывались магические заклинания, с каждым взрывом унося сотни жизней.
Причем взрывы были с каждой из сторон конфликта. Доспехи войска короля Финиана
сверкали, когда те вступили в бой с противником. Изначально их доспехи были серыми, но
сейчас от них исходили золотые искры. На поле боя в основном преобладала кавалерия.
Всадники ворвались в ряды пехоты и прорвались через центр, как горячий нож, разрезающий
масло. Это была та еще мясорубка.

Позади королевской кавалерии ряды магов кастовали разрушительные заклинания. С небес
падали столбы огня, земля постоянно дрожала, молнии крушили землю, а водяные валы
крушили фланги.

Несмотря на то, что силы Арсалана были в меньшинстве, им все же удалось выиграть в
начальном столкновении.

На левом же фланге все было иначе.

Воздух разорвал рев пулемета Гаттлинга. Трасеры образовывали огромный огненный хлыст,
ударивший в ряды ростовых щитов. Дерево и металл не могли остановить пули.

[Боезапас CIWS: Осталось 93%]

Часть пуль все же рикошетила от щитов, но большая часть пробивала щиты насквозь, оставляя
отверстия как в самих щитах, так и в людях, укрывавшихся за ними.

"Вперед!" прокричал кто-то в тылу и, несмотря на потрясающую огневую мощь, силы врага
двигались вперед как одно целое

[Пушки заряжены разрывными снарядами. Взрыватель настроен на воздушный подрыв]

Синхронный треск сообщил о доставке смертельной посылки, когда 36 орудий выстрелили
одновременно. Снаряды летели по дуге, но при падении не издавали свиста. Отчет о
сверхзвуковых снарядах остался неуслышанным среди тех, кто находился в зоне, которую Сомн
решил стереть с карт.

Затем, подобно правому флангу, в небе расцвели огненные цветки, только это была не магия.
Не было ни молний, ни воды. Лишь огонь и всполохи снарядов, взрывающихся в десятках
метрах над силами врага, заливая зону шрапнелью.

Еще одна симфония аннигиляции, и вот войска перед Сомном охватил ужас. Строй распался и
люди стали разбегаться. Но бежать было некуда. Серия взрывов вновь заставила содрогнуться
землю, и встречная мелодия панических криков достигла аудио рецепторов Сомна.



А Сомн тем временем сосредоточился на вражеской кавалерии, которая набирала
преимущество, пока машина сеяла смерть и ужас.

[ОПКОМ: Цель кавалерии: избегать Сомна. Атаковать магов с тыла. Предложение:
Уничтожить]

Пульсирующий звук прошел сквозь каменистый холм, когда зарядились лазерные батареи.

[Лазерная батарея: Реализован алгоритм дисперсии. Призма заряжена]

Пульсирующий звук стал настолько частым, что стал похож на пулеметный огонь. за
исключением того, что не было этого вульгарного механического треска. Звук был гораздо
выше и элегантнее.

Глухой гул пересилил крики и мириады крошечных лазерных лучей выстрелили из лазерных
батарей, освещая приближающуюся кавалерию дробным светом. Это был не непрерывный луч,
а серия импульсов, словно в лазерном шоу.

Свет касался всадников, после чего те падали, рассеченные на тлеющие куски. А те, кто
выжил, не могли заставить лошадей повиноваться. В конце концов лошади были умными
животными и несмотря на шоры чуяли запах горящих тел, после чего бежали оттуда.

[Ракетные батареи: Запуск кластерных снарядов]

Группа люков открылась на верхушке машины и оттуда изверглись ракеты, затуманивая
область выхлопом.

[Размер роя: 56 ракет. Лазерное наведение активировано]

Две шеренги ракет направились в сектор над отрядами пехоты и кавалерии. Парой секунд
позже ракеты взорвались в воздухе. Сомн видел смятение на лицах врагов. Затем они увидели
бомбы, и их лица захлестнуло отчаяние.

После того, как взрывы превратили холм в подобие неудобной взлетно-посадочной полосы,
испещренной взрывами, не раздалось ни одного крика. Только абсолютная смертельная
тишина.

[ОПКОМ: Задание завершено. Счет убийств: 10 000]

[Погодный радар: Обнаружена аномалия]



Небо прояснилось. Облака сходились и переплетались друг с другом. Холм освещали лучи
святого света. Из центра кружащихся облаков спустилось существо.

[Структурный анализ: Высота: 98м Размах крылье: 280м. Совпадение: Дракон. Вероятность
совпадения: 92%, Атмохим]
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